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Cantigas populares nas romaxes en Galicia
k& K M
L oIc 1063 {EIMBHBBEDFAENRR SN D L T &

B &K KL X 7Y ¥ 7 7% T Romaria ¥ 72 1% T7ETZ7zVF Y F—tE, EEOTVE T LB
Romaxe TH b 2% VAR DA, /=) B HEEIT - 720 BUET HI5EFEIL. 1343
XFEEROHI I -0 - Kkt - LT DANRL ¥ 27 VvoBEREbICL T Yy F -
FEO/MIZ [BAY T BB LITRIE, — O kA7 BRO LW SNz 1520 4R
LATRA TS HOBAZILBLDIZ, A40 WCIBERIZERL, v7ryoEEL 4 v
FETAHEIZZ, v~ ) =7 OERIE, BEu—< FY ANy 7 - HNRX Y MY~ ENT,
W2 ZEMSIL. FY A MR TIES 19 HACICHE R DM ERA RGO R, b

HAEHD SHBEDES AT ZEDPHE YO —IROBEREIIE T OYEEDRK, BUEZ b v A
X972, FOBT % B Terra Santa & EO T W BHXIZH D,
bo AV YT TIE3799 HX DY LHIXIZIX ISAZ A —T % A Pascuillas (¥ 7213 pascuela)

BEADBILONT VD, ECITRLAILNTWS I 5L, IS 5, T 8
A7 DB D B0 MEIE. EFEDVEIIETE L WSRO 51 HEROARHICHES NS, =1 —
722ENHLZMTFEINY LT, MoK Y EEBEON OBIX A AT 03% TR h 7% Bk

AETVIZV, FREWMANEEDICT I U4 T OB
Tk 7974 7OBEBIHEZEOHEE L LT,

I 75244170 ZO%. RIS HE L 2BINE Ik OIEH R
As Romaxes da Franqueira GREZE D UbW AR SBEIHE &EHICT b,
T4 501k RUYFXRESRy =4 —F 7 R, FHiAA, F—=FD, T8 F—%, F
ZH b, BEDHDOANLIE, ERENOHDOE —AINF IVDOTFHF =2 AT, HKo720,

T~ 72 HNTRITEZFEZMATI 7T V7 Wio7zh 3%, BEMKDL L, RILEBIL.
AWM= )TIE, AT ThERDEL £ ENEFNONIZEV RO L, COBRYHO~
DEMIFTIZXFTOF) A2 bEALS 7z N i P Thbo NAPEBTLELVWTY VT
FICHWD, BERIZXDE, 750545 ¢ DO—HilZ, WD X HTH5D, MO Franqueira 1
VA THXDOMIZHD 924 A= I VDFF V5 Xota ¥ 3 ¥ THEEN %,

WOTHIZH BT b - F - R=T X EDOFICER

BNz EFITE HITHET T, — A Raifia dos montes, / Sefiora dos mares, / nosos

TSV A T #HNTWD ERNDEL D emigrados/ devolve 6s fogares.

HOMIOtHEZBE L, Zo&HFE»S5EFD (C.P.G. 7: Cancioneiro popular galego)

ARXA=TINEZ LN, BELL, FIV DK MO T, /ORI I, / DAHKBEA

DA ) A ELT QRO RILIZBIN 72b% /ISR,

EHARM 2 3T W FE2LOF ) X MALL 2%

DTHA ) LENTW5D, Virxen da Franqueira,/ Virxe moi amada,/ aqui
4, O Franqueira 137 V< VREIEHEZ b 5, lle traemos/ a resucitada.

[B 7% A OGP OFWRY D 5, BERHGIEA (Fraguas, 1995: 13)

AT BEHEE 7 N3 v RIEORMEH & WA % ] TIYTATORRSE ) ETHLRERLE

BT B 72012 A) 7 FEBRIIE I N TV, BEFE/ 2o ANT/ DR7-8FDY
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EITHENTEND T3,

“hHouxy v oid, BES) TOHREL
ZZOR7HPL=HHMESING, ZO=ZHHIZ
ROFALIVEZ DA ET D, ) ¥ T7 A
HBEIYRVEITADEERSTL bo 12D
I, 77 754 708 ) TOK
T b s, HRLZ L7804 128 k)
RN Z G2 T, BRI O HZ D
HRIZEDETHREMELOH ) 4 < (puxas
EIEN D) ZORMPICHEFEDOETLF) A
FEZE OB O OBEROT B HE S N5,
17 A€ T v 7 7 = = M P. Villafafie 1.
Compendio Histdrico [BEFTijWs L] @ 72 7> TH I
{22\ T, Cando non hai fe, non hai milagres.
(BHOZVEZ AT, ABITEI 5 420,)
ERLTWwa, Zhd, &) dabs7 131iki
(@7 I e N NRUE TR S (ab g
RNV NI NEED Cantigas de Santa Maria [8H~
D T EHEE] BN T AR L TV,

REEERIC Yy —F VA MDY TFREE
YEFYAMONVAT YA EYTUY 2l
VBB, VYR, ARL Y TFO
IATNTF - —ZERTHIETHONT
WAL LRENTH D, Tz VT OV
RRICEESN, BE2SIERLV N TVoH
DB B TE 5,

RN NZ =D % AUE 1920 FEH 5 29 FEITH
JTEY Y ATOALHLYEE LTHHB LT
Wizo 1926 4, 151X 7 5 v 4 T oRmRALE
i, ZORATHRIZ 192744 H 24 HAY VT
et I —CHEBERI N, € D% Revista
NOS, nimero 42. IR E N TV 5, 1974 4E123C
JfEA & LT Romaxes da Franqueira [ 7 5 ¥ 4 5
DB K], Vigo, Edicions Castrelos & L CTHIAT
ENTWV D, ORI, RATLDOIEFNIZ,
Rilgz A RE, FUAMIELE—0 ADB
Yy, E-uANEFY R PEEDOKFEAIND
LbNTwa,

ANZ—=T X RNET T T A TDRAT A —
Ty AhD, ROPFEFHITL TV D, T A
O, RIEDBHTAHILERRL TV A,

Mina Virxen dos Milagros/ para o ano hei de

volver. (Filgueira, 1995: 18)
I 70 AOLYEY, RETLS) T,

YT HORRLEREEY (NT -5
digho, conmigho) Z/RIIRAKKD 7T~ 7r 4 7
DEFFITBN TV LD THIFTBEz,

Virgen da Franqueira/ iadiés non llo digho/ si
posible fuera/ llevabaa conmigho.

(Cantigas populares, 73, 4.)
TIYTATORY/ BRI L) RD
BEERABWV/ BLTELL6IEX/ FAE—HIC
SRl ENTWIT2 kb,

NT —=FLid, gy] oEEEEIL [h] LT
HETHBL T, AV 7SRO A % (28
FIlEND, ik gh- TRLTWA, EHIT,
iadios @ & 9 \ZERHHIZ i ZIIIT 5 prostético 23
ZARFAITHEICEN TN B 2 L bbb,

oI Y>hk-T7oRL-FFTx4—RKDEBEFY
Santo André de Teixido
(X7~ 1 > EE|F San Andrés de Teixido)

BT Y LRI ALIFEEDD 5 M4 D Teixido
. I v NIEKT A4 F A DAKRT, -ido 1E
Biiie RIBERWETH 5, ZOFEITETR
DIF 1993 4E72 5720 FREANRAL YV IERE T DR
RTHoTzo MATIHL TNV T4T7TD
Ry ay REAFAODLEDIVLFEAIZ, 7
VYT ABRBHETHHo TV AERDHL LW
Do

A San Andrés de Teixido,/ vai de morto/ quen
non foi de vivo.

(R.G.B. 9274: Refianeiro galego bdsico)
[HEETWD ) BIEETE»o72b DI, SEA
THLHY - TYFLA 7oA ¥—FIAT
KL EEIDIR, EHv) T endillT s L,
BEETWDEI)BIT, ¥ b - 7Y FLoFLEE
WRFRTRUIIE, kiHE b Fpdh Tovic
BINEDSTLE) ELWHERDD S

COEARIE, H) T OVERH AT T4 [
TR Bl (Castelao, Un ollo de vidro. 1920) @ 7



NPT —ET2oBDELELTVWEDT, 4L
HIFTHh D,

<<Hoxe meu pai cun lagarto apreixado nas
mans, faloume deste xeito:

—Teno de ir 6 Santo Andrés de Teixido para
cumprir unha oferta que fixen e non cumprin
en vida. A mina alma ten de encarnar neste
lagarto e moito tempo tardarei en voltar.
Recoméndoche que tefias conta da mifia cova e
que de vez en cando botes unha ollada 6 meu
esqueleto, pois tefio un veciiio coxo e pode
roubarme unha perna.>>

SH. BOBLIIFII M TFE2HAT, BEIZZ
Al k) Ek' Lz,

[FAFT =4 ¥ — FORT ¥ F L AFLEEHIZEE
TR 2 WP ALD. BORBZO AT
M- TRV EwRL, FoTL b
WCEDB DRI 05259, BHFHETLEN
WLTBELRNS, HETVEH) BITIFHK
FRIE Lol d, 1205, BB
WL72WZ EDH DA, BEDOESTEZ LT,
Fa, OFFET Lo LR TINM RV, &
VI DL OB IR EPAHMEN S,
HOMWE BRI 0D LN S,

LWy LT, RBEETVE ) BIT—EIR
HCTHI LWL Yy T4 7T F - 2R
A7 — 7 Santiago de Compostela 7*5 7 - I )V
—=% A Corufia ¥ CTEET—KMH., 57 -
IN—ZXTHDONAY—=IF b T AT
Cedeira i ¥ T 86km 2/ NATREE L, 7=
AI70567 24— FETI12km H 52, i
A7 EQRIWBHEBEIE R WO T, AT Tk
DUNEZE %L T EIZL. L2 L, O 12km
WFKZEZ, ANAOFTY 7 ollEik, s
FIZH B 5T ZRERIA Y 2T Thwie, Bo Lk
WIS H /NS 22 S-S 20 BEIZ ED(EEDRD D,
100 A DDSES LTW5h, 1FE7% ALFEEDOR
PR 5, BTy y 7T, S
EMBFHTOF N T v 7 88372, 1970 4EICiX
7 Y FLOMEBEENTEER DS R I LT
5o

HRAELEDST, )T TOHEIERNLR
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STHRZH Y b - 7Y FLIETOEDEN D
FoTWnb, Bll, B SAIFERICIA 2> T
Bl $CHICHE 2007 =) YOk, ¥,
fk, HHRTHOEZIEILEIESNZTO—FDL)
0N, FHEOLIZERLENTWS, U7
¥ FL ¥ —= 3 X Sanandresifios 72 &\, —D
300 Xt ¥ R7Eo T Ald 41—l o T
Wb, Nvof miga I FZHRTOL b7
WFZE V), BIE=ZIORNLHETHALLD
Mo Twbde PO TIFHE, &, Wo=FfH
TURNIETTH o708 B D 5, #H
FiE, SFTEIRBICYURTIALAXENRT WS,
ThedFsb e, b1 AEFLEWROBFDY,
Ft - ROBFD. F - ZMOBFH. BEA -
ROBFY, & - REOBFY, A () - Ak
OBTY, M- FHOBT, /b BEOBT,
ZL T 2O migazfliozivid s, $74b
H, BEEZKTHES LTHVWEL T LM, I 7%
BROBRODED LITBW TS LT HH
DH L., KROFIZANTD LiFHEEW DI
I LDIED ) —ELDLTALZOPVNE L
Vo AL RV IROZREEREL TRrO %
L7z 7y FLy—=a3 A% —2HWERD,
WIRDTE L, BFDIFFWT MEOBFY
& BT Y P LIRS TP T = 1 ¥ —
FIZZ2 ) BN ERSESNTL DT,
B7 Y FLofIgE, wiET—HokbhiZ
Hbo hE I THMENI BTV FL ok,
N& A 7 ThBIz [REOFRE] 2HMT 5.
ZLTCHRENHOFELIFIEN TS, 4HT
. HMEIREERRE TINS5 2o T
FEDDHNWIE [REOFR] 2 Lo LFbin
T2 ENRREEST, WL DALBREON—T
DA STV 5, San Andrés de Teixido T
&, ¥ ¥\ Ulio 72 % Foliada de Soutelo @ il
PS5 TWS,

A herba de namorar/ a herba namoradeira,/ a
herba de namorar/ lévoche na faltriqueira.
(Fraguas, 1995: 4)

REDON=T, BIZHEDBN=T REDON
=7 7y MZANTBRHIZH > Tw L,

TxAY—FEHIILT, 7oA 7R
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o572 MEDHELIHEBOCENTITHRT &, W
77 K- 37 VIK%IZ3H % Hostal Chelsea %
A LTINS, B &, Fo< /2 ah
PR TN ZLT FEEDEOTH
MFHZ LI L7, v/ 0IZEThEKRLVL
AbNT rEHRAE, VA NI Y Avenida = #3
AL TNz BT 24 FIERBOMEIEICHE
ﬂfﬁ/9707@®ﬁ MHEPEER L IAHT,

LIZBHE I b )+ —X A Percebes EiliE
%E@@ﬂf%éo%ﬁ&&wt—Nx%ww
B kT = A 74D Rape con guisante 7 1) —
VE—ARRRIT AT OREEMAELL 7
Zhh o, ZotlzsTEobr 4y s
Requeixo /1 v 77—V F —APFER LV, LA
YaTRWBITORN, ) YTOEYF=x
— FHEOREATTVI VR - LAY a&A
2:14\') OE LAy ald sy v TEETF—

RS HH% Rk TR 1954, HAA
B'Cﬂim/ﬁ\blléc‘:\ F— XL HE. N7 =13
fkD X 95 72, BIERR. 79 Y VICBRL2H
AENEINY =R F—A2BLZH AR L
Th ) TIIY READKFIR, SLTO
HARFETE D & [WHEPASL] SA. LTD
W DB BOTHY T RN FAN
V7 - alhiEIDF — X% “duende” (AR
M) LIBELTWD, A I L
TLANT VEBICLT, HBOBY 2HALT
BIZh L olze WEIL 1,600 Xt X257z, B
7Y RV xRz Eo—H7Z- 72,

M /NJLH DEEEEKAL

A Romaria da Virxe da Barca

T e aN—x B VR FIRS<IVE S
1 F CORWETH L 728 150km O % Costa
da Morte JEDHER L IFATWS, NV A DL
3. ZORRDWFEOFIZEIZDH A Muxia A ¥ —
TIZHE SN TS, T ZIZETEDOIE, 1996 4F
Tholere Y74 T7ITW0HA M I VEE
DINATHAY =T FTEREMDD 5,

2NV ORAIATOREE E R L TV B HKIC, K
D X 9 7% copra MATDIZAREKD % -

Verio da Virxen da Barca,/ da Virxen da Barca

veno,/ veno de abala-la pedra/ de abala-la

pedra vefio. (C.P.G. 427)
INVADBERENLR S TRIZEZAL, /-5
THRIZEZAHYE NVADOBEYNS, / Axit
SELTELLEIAE, /REE-TELE
L1 HE.

Z O HHKALOAEFE Canto de romeria % .5
& presto LD THWIMTH B Z Wb 5,
ALFEEE 1719 RT3, BB LH 2R T
AH KESTWbE, TONLVHOEFERILD 72
% ORELE 12BN TV D, RIIT X

6k\$¥:7ﬁ74x%—?mbf%L&%
B LREDIEICH ) LT/ AT
W, RAEIZE N7 DRI - 728 R 8h
2o COMBOGME LT [#ENLE] T2
Ja—<FRBETL (oL L LTabh
TWb, 2N ORALAT OFHM 2 1T 12 i
Ao 13 WAL ISR M DI DT E Th ST
Wb HETIE, "WV ORALEIZI HDE
OREEICHME SN D, Z oRFLITMIE S L e
Thbdo

BELF 2B E FENRDED RISV, AW
NAUIHA DB EANTH SR 720 v

B L. ZOWBEAHUL L 2 UL, KAL
OHWERIEN o722 81l h B, ) —
DOOMPIE, AL EOROBREZ Jual < <R,
V2=~ FREAEET 5 L vwbhTnd, 72
M HRAF /- HITIE Y RIT 5, T2 TR
BBEDD, 9L VIETTHL, AT TORM
BTiE, S =50 [Thook] 25135
AT, oV MERTIZ 3 & W) BUEATTiE
LBREREVWREORTHL I NS, BB
3AZERYET LD TEICED, B
IbFaLEZONTWE, RHEDKHZL

DT 7R, FR&e 2 RN T R 57,
LA 2 RIS LT 2R LISHT ISR ) —#F

DNVHNRY Y a YIZiHE o7 LT %
ENIZHETOREEIZED T, — Aok
BHEWETIHELTWSONH I 272, W5 H
CAT = FDFRERE, NT—FLid, ARk
FPASHTE [v] & N IHBH BRI [h] TRET S
BRUHKLTH L. BIZIE [HL] v B
chegar/tfeyar/ F = #— ) — /tfehar/ F ./ —
VDX HITHETLHGE T, B ¥ 7 R



ODEFBRROFEHMEEZ 5, ) VT HE¥ L.
LY —=TIEHHIBICE T 5D T, o N7z
LORBEIIUROTEL AT —FTh b,
%k

AL, BB LT ANDO/ERED AAT
WEDT, W OPHIFTTHhSL, ZOHFDLH
THY YT OB - MAOHY EKILEEZ D
CENTE D, MEBLRLGITICH TH-72IH L
b LNV ERZARKDPFHFOTITAZE TS D
ENFERTE Do miBlICEZ D &, £ L DK
EFV AN, YT ELREANZEZTN#EL
RKDEBDT, 72N TWHY VTETEEDOE
WA RTIATEE (oS- oY) LHEHE
I mina, LY nosa, B EHEEIY noso & £
Vo ZITFMMEMICHRE R W Z S, BE
LALEEICNEZ LTHALIDE SN G,
WOFE, D5 FE A\ Meendino X T~
Fhp—Zahh e TEVENS LI AKLL
AT & 72005, IED ST 2 vz -
TWwWb,

Ai! Mina Virxen da Barca./ Ai! Mina Virxen
valente,/ que estou no medio do mar,/ sin ter
barqueiro que reme. (Filgueira, 1995: 17)

b DBUNVAOREE, /| DIH
Wz / RZwoHIcwES, /E D
HYFEEAo

U~y YO EERP LTV L0, %
DT 7AZKBNZHE S FDD 5o

Venio da Virxe da Barca,/ veno de aba-la
pedra,/ tamén vos tefio de ver/ Santo Cristo de
Fisterra. (C.P.G. 427)

PNV DEREP ORI E AT,/ GERT
STEREIATY, / HRTHIIHBRNL
RUINERY) TEA/ T4 AT —FDF) A
M,

A ¥ 7 OEFEFE Rosalia de Castro (1837-
1885) &, 1853 4RI/ V)V 7 D BRERHLEI IS SN
L <. /ANEH 226 frou~ ¥ A THEATIX
JH % #H e-a @ Nosa Senora da Barca D% £l 1)
FTWwb, BHEKEDOIUITIZIRDIZAKH %
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Of‘l‘éo

Nosa Sefiora da Barca/ ten o tellado de pedra;/
ben o pudera ter de ouro,/ mifa Virxen, si
quixera. (C.P.G. 388)
BALVHOR)TEEER/ HOBRBROTIZN
Lol®bd, /RVTEINHLBOLARLRS /
GOREMREZ I LHIFEL & Ho (pudera=podia,
Virxen=Virxe)

Bendita Virxe da barca/ bendita por sempre
sea / Mina virxe milagrosa/ na que tantos se
recrean.

B2 NNV DB S E / B 72IIRAIH
WENTVWEY / bAaBOBERFS T/ AL
ZTITRWI &L,

LAY —=TEBIZLT, A3 —=x ALZH
o720 ZOE, HD SN — A A TR
MLEMZER L CWRBIIT, h ==V
A DRI L 7AZ AR, BB~ DR DA
Hbo TOEARKIET) S TOMT Y KT V-
7" Luar na Lubre 237 )V MEUZ7 L >~ ¥ LT Ao
pasar por Camarifas...? 172 LCRFICHBILT
W5,

Camarinas, Camarifias, / xa me vou
camarifiando, / por unha de Camarifias/ ando
no mundo penando. (C.P.G. 688)

AN ==X A, ARV —=x X/ b IR
A=) —==x NZ%-oTLEH / AR —=
Y ZAD—ANE LT/ RIHoPTHELATY
%o

N 7 -5 >Y—40Eg~)7T7

A Ermida de Santa Maria de A Lanzada
RYTXREGBEY Y - 23 atilldhbT -
T =S OREYY) TRIBEICIEZEIZ LT
N2 eddHs, RYFXKFIHH 26km 1T
EHCTHELLET - T U —FHERICHE TS,
DOCTIZZFT7 T a—< i ER TS
Wholze THZ, hHZIE, 71473
T AVRAT—TREORAER Y =2 VI -V
AL Ty hEREDH TG H - - HHRT
Db, BIEEENVD, 11224FICTSET A
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OBEIZ L) BRI I N2, DR 14 i
WCHRE SN, BEL L Coliidkbhiz,
) T T ORFEIRICIE. PO TEDODREDNDH -
720 =2 MM ITOFZ AT, I —2iF
AYN=FRADY Y - =—=3g¥ *
LCT - 79 —FD%THE, TNHLDEE
3 N FUT, IR UTF4—, EHIZT T
ETAPSHERFL0TH o7, WHDT
v —#1&, lanzar o meigallo (JE#: % iE ¢
%) PHHEL TS,

7 7 = ORI 1300 FFEHOFET
Do 16 WAL 7 ) BBE & AL IR D . BIAE
D) BEBEIFEL TWb, ILFEOT T
A (R 1ZEMIETa < R R 7 R o il
HdDZ, PIZALLHLPIITY v 7 72,
RYET=RAT NV NORESX» S F ) A AL
SNRAL (2= ) —7) oLz bhs, £
WL [IDOWD LM TKETSH] 2L TH S,

7 K% (Ascencion IG5 40 Hi%) O HIZ, H
OWHNZH, K, PRI BRNEAE L EHEL
L TJEdhv (Meigas fora) D720DIKIET 5, S
LI, ®antk (6 H23 H) ORiH, BED 12
RAZHLFFE L O ) 2 IEEE & nl D) 12 Avemaria 22
B ) 72T 547D . Padrenuestro =D |
B2 H,
fillo que pariches/ fai que me quede prenada.”
(v —F DR, HR/ZBOTEEAIZL
Oy ARSI TLAEEY) Lyl z S
WAL Y | T, BETHWT, £
TFEIX VI e 5 TR AR IBIZT 50 BARDOTD
EXMXZBEWRD 5, Wrd B2, KEE
W LTy & BRICHERICIAIE LTl T
5, T leito da virke (BEEFOEER) &I
EhTwad, 72, kD 25k, BORER
P L CTHLEE RN ORI 2 Z5W L T b,
WALIZB VT, IV LREKTH 555 il
WiEO LRI eV v ¥ 2 RSB 5 Wb
RHazBlblLTwb,

AAE Rz N oA, B RIF S
ZI ot BEMLICHREZOREI KL AL
N TWALEEFHT A ENTEZDIEFEN
Tholzo NODWEZITLHIZ, b)) —ED
%o NHORMRTIEHORERK 2K THL, h
X, EIIWVH T ENEFH &L AT

“Nosa Sefiora da Lanzada/ polo

PFEE2RZEIIHERDL ) TH B, FHFE, < F
) — FHEMET, ML T I7EICR DEDSZ O
RIBML T, 20k, BoFeHaldbolzl
W) 1845 SEDFFEND B

HNZ =T v 2E [ F) Y7 ofEKREK]
(Cabanillas, Cancioneiro popular galego. 1983) D7
MICEREEL Ty 396 IR DM E HIF T b,

Mina Virxe da Lanzada/ bota castafias abaixo,/
anque non tefio mantelo/ collereinas no refaixo.
F =T ObYPEEE/ Ee TIRIT S, /
Mz 7o rpizviy &/ hidzhzxsa
—MCFHE-TB I,

T4 NFA TR L AR &R
ATERIZZ D0 A G b E E 2L, Pito
FEFOBMHOLITY)THL L, LT 5,
(Filgueira, 1995: 18)

Mifna Virxen da Lanzada/ mifia Virxen

lanzadeira...

T =T O/ b RER B B

Hi 1 Alborada da Lanzada T > % — ¥ DA HIF
DD 72 7>T, Unha noite en San Cristo 82 F 1)
A MO, BHLNTWD,

Hhi)Z

R D T AT BB ESFRER A D/ Z R D
RATZHEDIEL S DD, )T OBEE WA
DO % REALFK D 2T E ) HIF T, MLy
A 72 &b L RIS KEK A %
DLOPIEETVD, mHENICEZLE, £
COFFFVAN, BT ELIEEOH
NEBZTM#ERLRDTWE, )V THETE
FOBRERITIARER [AA-bo] 25K
3% noso, nosa & fF9 o ZF T ITIXMFE R BER
WRWEEINE, L& 25,

R, WY ST 950 IR E o 72
F 74 7 IRELICH DN, 12 IR SR
72 Codex Calixtinus [711) 72 A5 4 X AGAR] H
Loz oT, B RALOIITEEE 5 2
72l #2 5, TOBKIIREIL T, MANOHD
ERMBEMLDO T, RILEBICE DY
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DUM PATER FAMILIAS (Codex Calixtinus, 9.
Ed. facsimil)

oM<

Herru Sanctiagu, Got Sanctiagu/ eultreia esuseia
Deus aia nos.

BB #{E Evars BYars/vvibl
A% ZkA4Y Mk FETHEZ
(TR LAY, Ae A VIERALE DI DT
BoEE)

SEH R E e 53 LIE, 13 ALITHREE S
niz [BR~Y 7HERSE] CSM 351 FICHBT
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ZEMTE S, (Alfonso X: Cantigas de Santa Maria.
II1. Edicion de Walter Mettmann. Madrid, Castalia.
1989.)

Ena ssa festa d’Agosto, mui gran gente ven aly,/
por oyr toda-las oras, e é costumd’assy/ que
tragen y pan e viyo en carretas, e ben y/ o dan,
por seu amor dela a queno quer receber.
ANADBEYDHIZEZ L DADRETIIZR-T
KB, /BT 23T 22012, ThapBE
TY/ N2 dr e 74 v T LEICHA
THATL S / B ) TOREIZLY ., £
NEMLWAILE 2 5%,
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